
EUROPA-PARLAMENTETS OG RÅDETS FORORDNING (EF) nr. 1160/2005

af 6. juli 2005
om ændring af konventionen om gennemførelse af Schengen-aftalen af 14. juni 1985 om gradvis

ophævelse af kontrollen ved de fælles grænser med hensyn til adgang til Schengen-
informationssystemet for de tjenester i medlemsstaterne, der har ansvaret for udstedelse af

registreringsattester for motorkøretøjer
(EØS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE
UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab, særlig artikel 71, stk. 1, litra d),

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europæiske Økonomiske
og Sociale Udvalg (1),

efter høring af Regionsudvalget,

efter proceduren i traktatens artikel 251 (2), og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Ifølge artikel 9 i Rådets direktiv 1999/37/EF af 29. april
1999 om registreringsdokumenter for motorkøretøjer (3)
skal medlemsstaterne bistå hinanden med gennem-
førelsen af direktivet, og de kan udveksle oplysninger
bilateralt eller multilateralt, navnlig for hver gang et
køretøj registreres forinden at kontrollere, om køretøjet
opfylder formaliteterne om nødvendigt i den medlems-
stat, hvor det tidligere var registreret. Denne kontrol vil
især kunne indebære brug af sammenkoblede edb-
systemer.

(2) Schengen-informationssystemet (i det følgende benævnt
»SIS«), som er oprettet i medfør af afsnit IV i
konventionen af 1990 om gennemførelse af Schengen-
aftalen af 14. juni 1985 om gradvis ophævelse af
kontrollen ved de fælles grænser (4)(i det følgende
benævnt »Schengen-konventionen af 1990«), og som er
integreret i Den Europæiske Union i medfør af den
protokol, der er knyttet som bilag til traktaten om Den
Europæiske Union og traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab, består af sammenkoblede edb-
systemer mellem medlemsstaterne og indeholder bl.a.
oplysninger om stjålne, ulovligt handlede eller for-
svundne motorkøretøjer med et slagvolumen på over
50 cm3. I henhold til artikel 100 i Schengen-konven-
tionen af 1990 optages oplysninger om sådanne motor-
køretøjer, der eftersøges med henblik på beslaglæggelse
eller som bevismidler i en straffesag, i SIS.

(3) I Rådets afgørelse 2004/919/EF af 22. december 2004
om bekæmpelse af grænseoverskridende køretøjskrimi-
nalitet (5) indgår anvendelsen af SIS som en integreret del
af retshåndhævelsesstrategien vedrørende køretøjskrimi-
nalitet.

(4) I henhold til artikel 101, stk. 1, i Schengen-konventionen
af 1990 er adgang til oplysningerne i SIS samt ret til
direkte søgning i disse oplysninger forbeholdt myndig-
heder med ansvar for grænsekontrol og anden politi- og
toldkontrol inde i landet samt samordning heraf.

(5) I artikel 102, stk. 4, i Schengen-konventionen af 1990
præciseres det, at oplysningerne i princippet ikke må
benyttes til administrative formål.
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(6) De tjenester, der i medlemsstaterne har ansvaret for
udstedelse af registreringsattester for køretøjer, og hvis
opgaver i så henseende er klart definerede, bør have
adgang til oplysninger i SIS om motorkøretøjer med et
slagvolumen på over 50 cm3, påhængsvogne og
campingvogne med en egenvægt på over 750 kg og
stjålne, ulovligt handlede, forsvundne eller ugyldige
registreringsattester og nummerplader til køretøjer med
henblik på at kontrollere, om køretøjer, der ønskes
registreret, er stjålet, ulovligt handlet eller forsvundet. Til
det formål er det nødvendigt at vedtage regler, som giver
disse tjenester adgang til de pågældende oplysninger, og
at give dem mulighed for at benytte oplysningerne til
administrative formål med henblik på korrekt udstedelse
af registreringsattester for motorkøretøjer.

(7) Medlemsstaterne bør træffe de nødvendige foranstalt-
ninger til at sikre, at de i artikel 100, stk. 2, i Schengen-
konventionen af 1990 nævnte foranstaltninger træffes i
tilfælde af et søgeresultat.

(8) I Europa-Parlamentets henstilling til Rådet af 20. novem-
ber 2003 om anden generation af Schengen-informa-
tionssystemet (SIS II) redegøres der kort for en række
vigtige betænkeligheder og overvejelser i forbindelse med
udviklingen af SIS, navnlig med hensyn til adgangen til
SIS for private organer som f.eks. bureauer for registre-
ring af køretøjer.

(9) I det omfang de tjenester i medlemsstaterne, der har
ansvaret for udstedelse af registreringsattester for motor-
køretøjer, ikke er statslige tjenester, bør adgang til SIS
gives indirekte, dvs. gennem en af de myndigheder, der i
henhold til artikel 101, stk. 1, i Schengen-konventionen
af 1990 har ansvaret for at sikre overholdelsen af de
foranstaltninger, som de pågældende medlemsstater har
truffet i henhold til artikel 118 i konventionen.

(10) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 95/46/EF af
24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske personer i
forbindelse med behandling af personoplysninger og om
fri udveksling af sådanne oplysninger (1) og de specifikke
regler om databeskyttelse i bestemmelserne i Schengen-
konventionen af 1990, som supplerer eller præciserer de
principper, der er fastsat i direktivet, finder anvendelse på
behandlingen af personoplysninger i de tjenester i
medlemsstaterne, der har ansvaret for udstedelse af
registreringsattester for køretøjer.

(11) Målet for denne forordning, nemlig at give de tjenester i
medlemsstaterne, der har ansvaret for udstedelse af

registreringsattester for motorkøretøjer, adgang til SIS, så
de lettere kan udføre de opgaver, der påhviler dem i
henhold til direktiv 1999/37/EF, kan ikke i tilstrækkelig
grad opfyldes af medlemsstaterne, da SIS er et fælles
informationssystem, og kan derfor bedre nås på fælles-
skabsplan. Fællesskabet kan derfor træffe foranstaltninger
i overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf.
traktatens artikel 5. I overensstemmelse med proportio-
nalitetsprincippet, jf. nævnte artikel, går forordningen
ikke ud over, hvad der er nødvendigt for at nå dette mål.

(12) Medlemsstaterne bør have en tilstrækkeligt lang periode
til at træffe de praktiske foranstaltninger, der er
nødvendige med henblik på anvendelsen af denne
forordning.

(13) For så vidt angår Island og Norge udgør denne forord-
ning en videreudvikling af de bestemmelser i Schengen-
reglerne — som omhandlet, i den aftale, som Rådet for
Den Europæiske Union har indgået med Republikken
Island og Kongeriget Norge om disse to staters
associering i gennemførelsen, anvendelsen og den videre
udvikling af Schengen-reglerne — som falder inden for
det område, der er omhandlet i artikel 1, litra G, i Rådets
afgørelse 1999/437/EF af 17. maj 1999 om visse
gennemførelsesbestemmelser til den pågældende
aftale (2).

(14) For så vidt angår Schweiz udgør denne forordning en
videreudvikling af bestemmelserne i Schengen-reglerne
— som omhandlet i den aftale, som Den Europæiske
Union og Det Europæiske Fællesskab har indgået med
Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds
associering i gennemførelsen, anvendelsen og den videre
udvikling af Schengen-reglerne — som falder ind under
det område, der er omhandlet i artikel 1, litra G, i
afgørelse 1999/437/EF, sammenholdt med artikel 4,
stk. 1 i Rådets afgørelse 2004/860/EF af 25. oktober
2004 om undertegnelse, på Det Europæiske Fællesskabs
vegne, af og midlertidig anvendelse af visse bestemmelser
i den pågældende aftale (3).

(15) I denne forordning overholdes de grundlæggende
rettigheder og de principper, som især anerkendes i
Den Europæiske Unions charter om grundlæggende
rettigheder.

(16) Denne forordning udgør en udbygning af Schengen-
reglerne, eller har på anden måde forbindelse til dem, jf.
artikel 3, stk. 2, i tiltrædelsesakten af 2003 —
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UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Følgende artikel indsættes i afsnit IV i Schengen-konventionen
af 1990:

»Artikel 102A

1. Uanset artikel 92, stk. 1, artikel 100, stk. 1, artikel 101,
stk. 1 og 2, og artikel 102, stk. 1, 4 og 5, har de tjenester i
medlemsstaterne, der har ansvaret for udstedelse af registre-
ringsattester for motorkøretøjer, jf. Rådets direktiv 1999/37/EF
af 29. april 1999 om registreringsdokumenter for motor-
køretøjer (*), ret til adgang til følgende oplysninger, der er
optaget i Schengen-informationssystemet, udelukkende med
henblik på at kontrollere, om køretøjer, der ønskes registreret,
er stjålet, ulovligt handlet eller forsvundet:

a) oplysninger om stjålne, ulovligt handlede eller for-
svundne motorkøretøjer med et slagvolumen på over
50 cm3

b) oplysninger om stjålne, ulovligt handlede eller for-
svundne påhængsvogne og campingvogne med en
egenvægt på over 750 kg

c) oplysninger om stjålne, ulovligt handlede, forsvundne
eller ugyldige registreringsattester og nummerplader til
køretøjer.

Med forbehold af stk. 2 er de pågældende tjenesters adgang til
de nævnte oplysninger underlagt den enkelte medlemsstats
nationale lovgivning.

2. De i stk. 1 omhandlede tjenester, der er statslige tjenester,
har ret til søgning direkte i de oplysninger i Schengen-
informationssystemet, som er nævnt i stk. 1.

De i stk. 1 omhandlede tjenester, der ikke er statslige tjenester,
har kun adgang til de oplysninger i Schengen-informations-
systemet, som er omhandlet i stk. 1, gennem en af de
myndigheder, der er omhandlet i artikel 101, stk. 1. Den
pågældende myndighed har ret til søgning direkte i oplysnin-
gerne og til at videregive dem til den pågældende tjeneste.
Medlemsstaten sikrer, at tjenesten og dens ansatte er for-
pligtede til at overholde eventuelle begrænsninger i den brug,
de må gøre af de oplysninger, som myndigheden har givet
dem.

3. Artikel 100, stk. 2, finder ikke anvendelse på søgninger,
der foretages i overensstemmelse med denne artikel. Indbe-
retninger fra de tjenester, der er omhandlet i stk. 1, til
politimyndighederne eller de retslige myndigheder af oplys-
ninger, der er fremkommet under en søgning i Schengen-
informationssystemet, og som giver anledning til mistanke om
en strafbar handling, er underlagt national lovgivning.

4. Efter at have anmodet Den Fælles Tilsynsmyndighed, der
er oprettet i medfør af artikel 115, om en udtalelse om
bestemmelserne om databeskyttelse forelægger Rådet hvert år
Europa-Parlamentet en rapport om gennemførelsen af
nærværende artikel. I denne rapport anføres oplysninger og
statistiske data vedrørende anvendelsen af nærværende artikel
og resultaterne af gennemførelsen af den, samt om, hvordan
bestemmelserne om databeskyttelse er blevet anvendt.«

(*) EFT L 138 af 1.6.1999, s. 57. Senest ændret ved
Kommissionens direktiv 2003/127/EF (EUT L 10 af
16.1.2004, s. 29).

Artikel 2

1. Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter
offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

2. Den anvendes fra den 11. januar 2006.

3. For så vidt angår de medlemsstater, hvor bestemmelserne
i Schengen-reglerne om SIS endnu ikke finder anvendelse,
finder denne forordning anvendelse senest seks måneder efter
den dato, hvor disse bestemmelser sættes i kraft for de
pågældende medlemsstater, som anført i Rådets afgørelse, der
er vedtaget med henblik herpå i overensstemmelse med de
gældende procedurer.

4. Denne forordnings indhold bliver bindende for Norge
270 dage efter dagen for dens offentliggørelse i Den Europæiske
Unions Tidende.

5. Uanset forpligtelserne til notifikation i artikel 8, stk. 2,
litra c), i Schengen-associeringsaftalen med Norge og Island
skal Norge inden datoen i stk. 4 meddele Rådet og
Kommissionen, at de forfatningsmæssige krav med hensyn
til at blive forpligtet af denne forordnings indhold er opfyldt.
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Strasbourg, den 6. juli 2005.

På Europa-Parlamentets vegne
Formand

J. BORRELL FONTELLES

På Rådets vegne
Formand
J. STRAW
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